
Zmluva o spolupráci č. 92/2022
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z.z. Obchodného zákonníka a zákona č. 147/2001 Z.z. o reklame 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov

Zmluvné strany:

Názov: Mestská časť Bratislava-Staré Mesto
Sídlo: Vajanského nábrežie 3, 814 21 Bratislava
IČO: 00 603 147
DIČ: 2020804170
Bankové spojenie:
Číslo účtu:

VÚB, a.s.
1526012/0200

IBAN: SK02 0200 0000 0000 0152 6012
Konajúci prostredníctvom: Ing. árch. Zuzana Aufrichtová, starostka mestskej časti

(ďalej len „mestská časť")

a

Názov: LEČA o.z.
Právna forma: občianske združenie
Sídlo: Červeňova 6, 811 03 Bratislava
IČO: 42359392
DIČ: 2024047454
Konajúci prostredníctvom: Andrej Antonio Leča - predseda

(ďalej len „partner" a spolu s mestskou časťou ďalej len „zmluvné strany“)

Č l.I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy o spolupráci č. 92/2022 (ďalej len „zmluva“) je spolupráca zmluvných 
strán pri realizácií a propagácií divadelnej inscenácie „ALE, ALE, PANI PLUKOVNÍKOVA“, 
ktorej premiéry sa konajú dňa 05. 03. 2022 a 06.03.2022 v Štúdiu L + S v Bratislave (ďalej len 
„divadelná inscenácia“).

ČI. II
Záväzky zmluvných strán

2.1 Partner sa zaväzuje:
a) propagovať mestskú časť vo všetkých mediálnych výstupoch;
b) uviesť na bulletine a na plagátoch týkajúcich sa divadelnej inscenácie, že divadelná inscenácia 

sa realizuje za podpory mestskej časti;
c) poskytnúť mestskej časti vstupenky v hodnote odmeny podľa ods. 2.2 tohto článku zmluvy na 

ktorúkoľvek z plánovaných repríz divadelnej inscenácie najneskôr do 30.11.2022, pričom tieto 
vstupenky mestská časť využije v rámci organizovania podujatí pre seniorov a žiakov 
mestskej časti.
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22  Mestská časť sa zaväzuje zaplatiť partnerovi odmenu za plnenie predmetu tejto zmluvy, 
a to tak, že mestská časť uhradí odmenu partnerovi po splnení si jeho záväzkov uvedených 
v ods. 2.1 písm. a), b) a c) tohto článku zmluvy v prospech jeho účtu na základe partnerom 
zaslaných podkladov, ktoré preukazujú splnenie povinností partnerom. Celková výška odmeny 
partnera za splnenie si záväzkov podľa predchádzajúcej vety bola zmluvnými stranami 
dohodnutá vo výške: 3.500,- EUR s DPH (slovom: tritisícpäťsto eur) za celé obdobie trvania 
zmluvy. V prípade nesplnenia niektorej z povinností partnera, je mestská časť oprávnená 
dohodnutú odmenu primerane znížiť, s čím partner podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj 
výslovný súhlas.

2.3 Partner je povinný po splnení záväzkov uvedených v ods. 2.1 písm. a), b) a c) tohto článku 
zmluvy vystaviť faktúru s náležitosťami daňového dokladu s lehotou splatnosti 30 dní odo dňa 
doručenia faktúry mestskej časti. Prílohou k faktúre bude preukázanie splnenia príslušného 
zmluvného záväzku vyplývajúceho z ods. 2.1 tohto článku zmluvy. V prípade, že faktúra 
nebude spĺňať predpísané náležitosti, je mestská časť povinná túto bezodkladne partnerovi 
vrátiť, pričom nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť odo dňa doručenia novej, riadne 
vystavenej faktúry mestskej časti.

Či. III
Trvanie a zánik zmluvy

3.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa účinnosti tejto zmluvy do dňa 30.11.2022.

3.2 Zmluvný vzťah v zmysle tejto zmluvy môže byť ukončený:
a) uplynutím doby,
b) písomnou dohodou zmluvných strán,
c) odstúpením od zmluvy v prípade porušenia povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy niektorou 

zo zmluvných strán,
d) výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez udania dôvodu s výpovednou lehotou 

3 mesiace, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

3.3 Odstúpenie od zmluvy podľa ods. 3.2 písm. c) tohto článku zmluvy je účinné dňom doručenia 
oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane.

3.4 Zmluvné strany sú pri ukončení zmluvného vzťahu povinné vysporiadať prípadné záväzky, 
ktoré vznikli počas trvania zmluvy.

ČI. IV
Záverečné ustanovenia

4.1 Zmluva nadobudne platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
v závislosti od aktuálnej právnej úpravy účinnej v čase zverejňovania zmluvy, a to deň po dni 
zverejnenia zmluvy buď na webovom sídle mestskej časti, alebo v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom na Úrade vlády SR v zmysle ust. § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v spojení 
s §5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií).

4.2 Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom mestská časť dostane 
dva rovnopisy a partner jeden rovnopis.
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4.3 Akékoľvek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je možné vykonať len so súhlasom zmluvných 
strán formou písomného dodatku.

4.4 Zmluvné strany podpisujú túto zmluvu ako prejav slobodnej a vážnej vôle, vedomé si jej 
dôsledkov, nekonajú v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok.

4.5 Vzťahy zmluvných strán touto zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne platných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.

Partner

V Bratislave dňa

Andrej tonio Leča
predseda

V Bratislave dňa

Mestská časť:
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